UTASSY JOZSEF

Négy tanka

Ingyen a napfény.
Ingyen a miridd rigy.
Ingyen a szél is.
Drdga csak a hit, a hit:
hétfotdl vasarnapig.

"
Az egek vdsznat
fecskék ollozzak széyel.
Alkonyul, kékell.
Legurul a Karancs nagy
hétdrél a narancs Nap.

*

Az erdé sarga
szemaforja pirosra
valt, megalljt jelez.
Vissza is bokol a nydr,
és ordogszekérre szdll.

*

Kavarog a bé.

Az utcdkat soprik a
boszorkdnyszelek.
Medwve szuszog aléltan,
dlmdban is nagy tél van.



tiszatd]

Oszi haikuk

Piros gyomaélcsos.
Csendes fény, lagy szél, puba.
Hull a mandula.

*

Lombriadalom.
Megtizedeli a szél
a leveleket.

*

Avarfust lombol.
Im, a fik arcin giny iil,
ordogi fintor.

*

Ziidul a dara.
Eziistoz erddt, mezét
a dér, zdzmara.

*
A febér csendben
mékusod alatt, fenyves,
ag roppan, reccsen,

*
Vijjog a vércse.
Cs6rén vacog, didereg
egy cinkevéresepp.

*
Es hogy ne alhass,
kereng almaid folott
a szirti nagy sas.

Bus

Szeptember aranya,
vénasszonyok nyara,
lomb hohéra, piros szél -
elnézem, hogy pirig,
hogyan perren a levél:
sz jon, biz, rothadds.
Csak sziircsilj, kis dardzs
biis pobaram peremén!



1996. marcius

Tekozlo fiu

Hdrom falu gyermeke,
hét falu rossza

elibéd térdelbet-e,

ha mar a fényes szél
hatan hazahozta,

és az utat, bi tarsat,
egész a vén kiszobig
bearanyoztas!

Elherdalta kincseit,
eltéekozolta,

rajta Isten sem segit,
bhisz gyermekkorat is
vildggd dalolta,

most keresi, nincs sehol,
dll a faluja foltt,

sir - - - kirabolva.
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